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~N ttttiriri kaakaté. 

A m i t ö r e k v é s e i n k . 
Ilo is, szükséges is, szólni "azok

ról a törekvésekről, anudyek lajmnlrrnrk 
szint, iiiiinkánknak karaktert ndnak. S/ük 
séges szólni annál is inkább, mert kell. 
.hogy olvasóközönségünk — a sokféle 

ról, ennek irányáról, céljáról, törekvé
sei/ól, nyilvánvaló ellenséges indulataiból 
itt-ott lábra kapott, — becsületesen le
gyen tájékozva. Tájékozva arról, hogy 
mi is a mi célunk, mit akarunk mi ? 
Tartozást vélünk leróni a jóakaratú kö
zönséggel szemben, amiért lapunk mel
lett liiven kitart és lehetővé teszi, hogy 
itt, Jáuosházán a kor színvonalán álló, 
páratlan lapot adhatunk ki, amely min
dig csak az igazságot, a felvilágosodott-

ságot. az emberszeretetot hirdetvén, a 
Jtűzjji áriáéra -igazságos- fegyverekkel 
küzd. , 

Mi elsősorban olyan elveket igyek
szünk a megvalósítás felé ^vinni, me
lyeknek keresztülvitele az igazi közér
deknek leginkább megfelel. S mi az 

vélemény, nézet kózött, amely lapunk- igHJ közérdek 2 á« r iwjly roindaii kOiÚl-
mények között egyedül és kizárólag a 
tiszta és hamisítatlan, az önzetlen és 
páratlan igazság erejével és érzékével 
keresi azt a jó utat. amely az embere
ket egyénileg és összességükben a valódi 
boldogulás felé vezeti. 

Működésünk siily.it általában as 
emberiség haladására, fejlődésére, szel
lemi és erkölcsi tökéletesedésére helyez
zük. Abban a meggyőződésben Vagyunk, 
hogy mindent, ami jó, csakis a tökéle

tesedés békésutján érhetünk _eL JJüg;. 
Tfutillk az, nógy csak- egyedül a tökélete
sedés által lehetünk szabadokká, egyen
lőkké, testvérekké. 

Feladatunknak tekintjük azért ezen 
az alapon, a bölos elór< haladás alapján, 
tőlünk telhetőleg elórevinni embertár
sainkat. Az emberiség haladása, az osz-
tálykülónbség eltörlése, az erre szolgáló 
célszerű eszközök megtalálása foglalkoz
tatja most a világot Ebből a munká
ból is kivesszük a magunk részét, küz
dünk az emberi jogokért, de mi a haro 
fegyverét is elhagyjuk, mindenkor az 
evolúció s nem a nevoluoió utján való 
haladás szószólói vagyunk s leszünk. 

As emberi jogoknak a haza üdvére 
szolgáló, minél szélesebb kiterjesztésé
nek elvét hirdetjük; azonban est csak 

T Á R C A 

K r i c s i gróf t a n u l m á n y a i . 

— Képzelem, — monda az inas, — 
ajánlatom a következő volt: birj.i rá urát, 
hogy rnliáját monsieur Hlageurnél készíttesse, 
s ez fizet önnek évenkint ötezer frankot. Ez 
szép rente e>;y ilyen csekély száltálaiért. 

Kricsi meggondolta magát és az igaz
ságnak megfelelően válaszolt: 

"~ ' — Ezt annyival könnyebben tehetem, 
mert a gróf ur nem rendel ruhát sohasem, 
azt sem tudja, hogy kinél csináltatom, v. gróf 
ur mindent rám biz. 

— Bon ! — mondja a fecskefarkú. — 
De mióta beszél ön oly udvariasan Uráról, 
hogy »gróf ura? 'Hisz eddig csak .bolond 
tatár, vagy .kutyafejű mongol* név' alatt 
ismertük, épp ugy, mint—az én aram Tíz 
•akasztófakötél*. 

— Az enyém pedig a .tökfejű., vág 
közbe égy most odajött-inas, az urat »prfl-

szentő liszteszsák.-nak, az asszonyt .Madame 
Trotitroti - -nak, g kisasszonyt pedig .ábrándozó 

. meszelő*-nek hijják. 
— Én nem szeretem ezeket a költői 

kifejezéseket, — mondja l.amlioir gróf inasa, | 
— én uramat röviden mindig csak egyszerűen 
• a. szamár.-nak nevezem. Képzeljék csak 

I uraim, a minap azfkövetelte tőlem, hogy én 
húzzam le az ablak redőit. Én egész komo
lyan rápiHantottam és figyelmeztettem, hogy 
ez Jeannak a teendője. () észre tért és miután 
.lean nem volt otthon, maga húzta le a redőket 

* - Monsieur l.euiáitre, — szolitja meg 
Krie.-i grófot titokteljesen egy elegáns külsejű 
inas, egy ur olt a kocsiban akar beszélni 
önnel, csak egy pár percig fog tartani; míg 
ura kjön, addigra itt vagyunk. 

Kricsi grof ismerősével egy kocsiba szállt, 
hol már egy harmadik férfiú vári reájuk. 

Én OrnidolT herceg vagyok, — 
móndá ez. 

— Ugyan ne .bolondázzál, — vág közbe 
az inas, — ilyen bolondot elmondhatsz az 
uraknak, de . Monsieur l.emaitre-vel okosan 

kell beszélni. Hogy minek hívják ezt az urat, 
mellékes, fő az, hogy xön a gróf előtt többször 
és ismételve dicsérje (Irnidoff herceg pompás 
fényűző házát és ha jövő hónapban ez az ur 
meglátogatja a grófot, ön tegyen ugy, mintha 
egykori urát ismerné fel benne, ki Nantes 

..tájékán több millióra rugó vagyon ura. 
— Es mindezt miért? — Kérdezé Kricsi. 
— Mindenek előtt azért, hogy ön tíz

ezer fiánkul kapjon, — felel az álherceg. 
— Ezt értem, de tovább? 
— Ej, — vág közbe az inas, — ilyen 

vén rókával nyiltan kell beszélni. Ez az ur, 
aki corrige la fortune, javítja a szerencsét 
kártyázás közben s az ön urát szemelte ki 
áldozatnak: ilyén együgyű bikficnek mire való 
az a sok pénz ? Ha őn Ornidoff herceget is-
uiej-iij ta-djaéflil KfBJ'V "r'"»»»! bizalma-, lesz 
hozzá, kártyázni fog vele, a többi a mi dolgunk. 

Kricsi gróf egyet gondolt, kiszállt a ko
csiból, hazahajtatott és kétszer huszonnégy 
ora alatt otthon volt ősi birtokán, elmondván 
a néninek, hogy ő Parisban nemzetgazdásza-
tot tanult. 

K ö n y v k ö t é s z e t ! 

H o d á s z y Zsigmond 
könyvkötészete S Z O M B A T H E L Y , 

8 
Elvállalok minden e szakmába vágó ® 
munkál, Ízléses és.tartós kivitelben. — 9 
Vidékieknek postai megbízás mellett g 

Belsikátor, 5 sz (Kolompár-íéle ház ) ú vállalok és készítek. 

S i n « ö i i . v « i m : H o d á M J L ö n y v k f t t ő 8 b 

Dobozok, disxkötések, Aranybetünyomás, irat
tartó, képkertek, és papirkeretek pa--.ep.irtu'> 

stb. munkákat nagyban és kicsinyben. 
Levelekre azonnal válaszolok, 

b a t h e l y . 
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eszköznek és nerucémak tar.juk a hala
dás előinozditásábaii A jogoknak a tár
sadalmi téren való egyenlősítése az 
államélelbeii is ki ki kell, hogy fejlőd-
jék A jogegyenlőségnek e k é t uton kell 
érvényre jutnia 

Feladatunknak ismerjük a felvilá
gosodás, a műveltség, az emberszeretet 
ald.-i.sait a nép közjavára munkálni. Arra 
törekszünk, hogy már az iskolában, a 
gyermek fogékony elméjében és roin-

hagyja el a testei sem. Nem értek en . i t t 
lelki kenye/et. Nem. Kartárs Ur erre vonat
kozó megjegyzése rossz tréfának beülik és 
azerziúfre vet rossz világot Hanem •'• buzgó 

lallan .szivében az önismereten való va-
lódi tudás, az emberszeretet, a becsüle
tesség magvai hintessenek el s terem-

"jeliel^íajdarí"*Jo' &VB»MÖTcSökéí 
A' mi munkánk végcélja: mindnyá

junk közős boldogulása, hogy ;;;inden 
ember jó legyen; az igazi embersze
retet, hogy minden ember egyenlő le
gyen; a tökéletesedés hogy felvilágo-

' tanító áz, aki a szellem művelésén fárad, az 
eszes, a hivő, a magasabbra szüleiéit ember 
testi, angyagi javáért felebarátjainak egész 
lényéért akar és tud tenni. Aki itt nem látja 
a vauYurés a kenyérkérdés kapcsát, az nem 
ismeri sem a kereszténység szellemét, sem a 
társadalmi kértlés alapját, sem a múlt, sem 
a jelen élet fejlődését. Aki mégis hozzá szol, 
szóljon szerényen-és lánmlagog higgadtság

ában megismerje mindenki az igazi 
szabadságot, s a valódi testvériséget. 

Városunk, társadalmunk életében 
ugyanezen célokat szolgáljuk. És itt 
számítunk e városnak minden becsüle
tes polgárára, de különösen azokra, akik 
most házaik csendes falai közé húzódva, 
aggodalommal nézik a tülekedő társa
dalmi harcot, a felfordulást minden té
ren, a gyűlölködő osztálylorzsalkodást, 
a becsület megbecstelenitését. a tisztaság 
sárba taposását. Számítunk minden be
csületes ember igaz jószándéká/a. hogy 
ha kell. ott lesznek velünk. aXol a tisz
tességet, a becsületet, a beket, a sze
reletet, az igazaágot kell megmenteni és 
diadalra juttatni. 

K/.i'k a mi törekvéseink, tizeknek 
becsületes munkálására kérjük olvasó
közönségünket és minden gondolkodó pol
gártársunk jóindulatát. 

Fogjon össze minden hive a józan 
haladásnak, hogy boldoguljon a hazá
nak minden fia és bennük és általuk 
boldog legyen a haza 

H o z z á s z ó l á s a h o z z á s z ó l á s h o z . 

Irta : Vatty Jéssal honiuratnii-i tanító. 
(Folytatie.) 

Csak a vallásosság sója. kell a meg
mentéshez. Nekünk tanítóknak is szól az 
iráa szava - -Ti vagytok a fold sava!« 
Ez apostoli küldetést jelent De az apostol-
kodáshoz oly buzgalom kell, amely nem 

hogy nom szikra ugrik ki, hisz nem kemény, 
sélytks érveket ver össze, hanem rothadt 
krumplikat s ezekből pattognak ki a hozzá
szóló ur leleményességeinek szTporkáCíva én' 
azt írtam, hogy baj van, ez' még nelh jelenti 
azl, hogy egyáltalában már belevő falatja 
sitics a szegény embernek. Hála Isten ezt 
még nem. Mert ha valaki tud dolgozni, és-
dolgozik is, akkor még annyit mindig és pe
dig bárhol is meg tud keresni, liogy valahogy 
megélhet. De hogy ez a valahogy még köny-

jiyebbén történhessék, ezeket is fel kell vilá
gosítani, meu ken~~t»nitanir hogy legalább 

kicsinnyel gal. Ha máskép cselekszik — kontár, — v ezzel a kicsinnyel is ugy tudjanak bánni — 
.Nem értein továbbá a hozzászóló. Ur lia már több nínes — hogy mégis arra, 

• kontraszt-ját sem. Ú felállít valami badar- amire legszükségesebb; legalább jusson. Mert 
r, 4*afcjMte aájnm, ew* felv-olt fivrthn elr> IcKtffl-bször. 

lom. Csúnya 'bogtrai vannak Kartárs Urnák, 
jó leníi'i valahol kérdezősködni ? ! Nem éjjel 
irta azt a hozzászólást ? mert bizony ennek 
se füle se farka, álmos észre mulat iz Uram! 
Kontrasztot lát abban, hogy én a tanítás és 
a társas élet által akarom takarékosságra 
szoktatni a népet. I'etsze élics dijznú,—ntak-
kai álmodik; Kartárs Ur, ha kaszinóról, ol-

j vasókorröl, ifjúsági egyesületről stb. hall. egy
szerre a bálok és a mulatságok jutnak eszébe, 
nem, rosszul gondolkodik, ezek nem balok 
tartására valók, hanem, hogy otl a népet 
szellemileg kioktatva felvilágosítsuk az ót fe-~ 
nyegetó veszedelmekről s egyúttal az eszkö
zökről is, amelyek szellemi és anyagi jólétét 
előmozdíthatják. Tehát az -egyesületek és a 
takarékosság csak Kartárs, Ur fejében lehet 
kontraszt S egyszeamuid aiTÓl is tanúságot 
tesz, hogy annyit ert az egyesületek szüksé-
ségességéhez, mint hajdú a harangöntéshez. 
Ugy' látszik soha nem látott eleven olvasó
kört, vagy ifjúsági egyesületet, vagy ha látott, 
csak bekukkantott oda, mint Bolond Istók 
Debrecenbe. Fogadja leghiélyehh sajnálatomat, 
hogy még ennyire sem tudott emelkedni, 
hogy megtudná azt érteni, hogy az egyesüle
tek és a takarékosság nem kontraszt. Hisz 
én itt igen szépen felvilágosithalom a tago
kat, hogy hogyan, hol és inikép kell takaré
koskodni; előadások keretében kifejtem 
elöltük az alkohol karos voltát s hogy szoin-
batonkén', ha megkapják heli bérükei, ne a 
lebujokba siessenek, hanem haza, családjuk 
körébe s igy pénzük megmarad. Hát ez nem 
takarékosság? S ezt nem lehet elérni az 
egyesületekben? Dehogy nem! Csak Kartárs 
ur képtelen erre, de arról én nem tehetek. 

•Nincs kenyér —mondja Kartárs ur — 

és mégis spórolásra gondolok.. így össze-
jtlive ötletnek ugyan jó , de ha -egy-, kissé | azután igazi kontraszt: 
ránéz az ember, mindjárt észreveszi a hozzá
szóló tudatlanságát, vagy rosstakaratát s 
könnyen kihúzhatjuk méregfogait Bocsánat e 
kifejezésekért, arról mást már nem mondha
tok, ha valaki innét is, onnét is kikap egy 
szót s ezeket összekapcsolja s igy akarja 
ügyetlenségének szikráit villogtatni Az a jó, 

hogy e néhány garast nem családjához viszi, 
hanem egy-két óra alatt a korcsmában hág 

1 a nyakára, családja pedig a.koldustarisznyát 
i kénytelen a nyakába akasztani. Figyelmezte

téssel, tanitással legalább ezzel megmenthetjük 
a családot Érti most már, Kartárs ur, liogy 
a kenyér és—váltás, 'egylet Ps takarékosság; 
nem kontra Itt? 

Büszke a Kartárs Ur, hngy -ő igen. de 
mi nem érleltük meg ezen felolvasási! Igenis, 
mi megértettük, de nem akarla megérteni a 
hozzászóló Ur! Az elfoguluág elnyomta a 
józan és.! 

Igaza van a Kartárs Urnák, hogy min- l 
den ember szivében . ott szunnyadoz az örök 
béke utáni vágy. De még sincs egészen igaza, 
— merl r habár Ő mellét .,\erve hangoztatja, 
hogy nem szocialista, de igenis az. még pe
dig a rosszából, kik szintén ugy, mim a Kar
társ Ur — habár ezt nyíltan nem fejezte is 
ki, — a > menyországot hagyja . a verebek
nek*, neki földi paradicsom kell. Az örök 
békét a földön akarja elérni ! Ezt pedig itt 
elérni nem fogja soha, m'ert az ember min
dig csak ember marad és pedig gyarló testi 
ember, akiben baj, szenvedély mindig lesz, 
már pedig ezek utj.it vágják a földi örök 
paradicsomnak. Igen, az emberben benn 
szúnnyadoz az örök béke után való vágy, de 
ez az örök béke, vagyis a minden jónak bí
rása itt a földön nem, lianem csak a másvi
lágon — amiről Kartárs Ur, nem hiszem, 
hogy szívesen emlékezik meg — a végtelen 
Isten szemléletében érhető el. K-t az igazsá
got tehát nem hiszem, hogy öntudatosan ve
tette fel a hozzászóló Ur! Komoly meg
szívlelendő igazság ez? ! Persze, ide ész és 
helyes gondolkodás kell! Kartárs Ur ügyeljen, 
erőltesse meg, egy kissé memóriáját, itt van 

és örök békél Mi ez? 
Gyarló ésszel, hatás kedvéért még a 

szeniirásba is belekapaszkodik: -egy akol és 
egy pásztor.. (Igaza van, az Isteni Mester, 
Krisztus mondotta, aki örök éa csalhatatlan 
igazság.) Igaza van abban is, Kartára Dr, 
hogy ezzel azt akarta Krisztus kifejezni, hogy 

P á r t o l j u k a v a k o k i p a r á t ! 

A dunántúli vakok egyletének fiókintézete a nagyközönség kényelmére, Szombathelyen, a Legáth-féle bérpalotában elárusitó-
helyet létesített, hol a Takok készítményei, u. m. kefék és harisnyák nagy választékban és olcsó árban vannak raktáron 
Ezen üzletben nádszékek befohasa is elfogadtatik és elkészítés utat. a házhoz szállíttatik. Viszont elárusítók engedményben 
J ó s o l n é k . Mtndennejnflfelvilágosítással, árjegyzékkel szivesén szolgál az intézet gondnoksága Mező ntoa 83 szám alatt,J 

hol a i ipartelep is barmikor megtekinthető.. Ezen humánus célú emberbaráti intézményt a fogyasztó közönség szives jó-
• Í ; - aka«ta támogatásába-ajánljuk: _ \ — V - - - \ \ . \ 
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mi mindnyájan egyenlők és testvérek vagyunk
annyiban, amennyiben mindnyájan testből és 
halhatatlan lélekből állunk s mint, ilyenek, 
laton képére és hasonlatosságára vagyunk 
teremtve. De ez nem jelenti azt, amit Kar
társ Ur állit, habár burkoltan, hogy egyenlők 
vagyunk tehát jogom van mindazokhoz, 
amihez inasnak, jogom van más pénzéhez, 
más vagyonához. Hohó, kis szociáldemokrata, 
tévedni méltóztatik! E szavak nem a. föld. 

javakban jjaló egyenlőség jelzik, azt iiem is 
jelenthetik, hisz ugyanaz a Krisztus moni olla: 
• adjátok meg a Császárnak, atn! a csájzaré-
— tehát elismerte, hogy itt.e..földön vannak 
följebb- és.alattvalók, vannak parancsolok és 
engedelmeskedik.' r_ , . 

1 ' '* t rgy ' laÍ$nV Kartárs lÍr ' ,gyön^rlMasf 
kapott a politikától is. Ennek az '.ember
barátnak «. fáj az, ha mi a népet, e tekintet
ben is fel akarjuk világosítani. I'edig erre is 
szüksége van e szegény népnek, hisz eddig 
épen az volt a baj, hogy köznépünk politikai 
tekintetben sok helyen — tisztelet a kivétel

inek ~~— ereden volt s igy csákugyan »játék-
báb volt más kezében*. Igenis, erre is ki 
kell oktatni, hisz csak annak a népliek van 
jövője, mely politikai tekintetben érett és 
sajál esze után is tud indulni, nem pedig 
csak mások, sajnos, sokszor önző egyének 
taszigálásával. "Csak igy tudja szent és két
ségbevonhatatlan jogait megvédelmezni. Ne^_ 
fájjon azért a Kartárs Ur leje, h á m i erre a 
szerepre is mertünk vállalkozni. 

(Folyt , köv ) 

Tárgyalásra január 80-át tűzte ki Já-
nosllázán a c e l l d ö m ö l k i l 'öbiro. 

Nem sikerült. Rege Géza jánosházai 
lakos f. hó 17-én éjjel több ismeretlen tár-

I sával a zalamegyei Mitlályfa község boltosá
nak üzlethelyiségét lel akarta törni, hogy 
azután kirabolhassa. A zajra figyelmessé let
tek az éjjeli őrök és meglepték a betörő
bandát. Egy részét el is fogták. Bege ugyan 
elillant Mihály fáról, de hiába, mert a jános
házai csendőrség hamar lefülelte és átkísérte 
a sümegi bíróság börtönébe. 

A magyar ipar disze jelző joggal m e g 

illeti a Franck Henr. Fiai cég" kassai impozáns 
vállalatát — Ezen gyár több mint 300 honi 

H e t i k r ó n i k a . 
Vadászat. Gróf Erdődy Sándor birtokain 

rendezett 4 napos vadászat — melyen Ömél-
tóságán kivül részt vel l : Hercegh Hermán Aiti. 
Szabó l-ajos, Takács Ferenc, Töpler Károly, 
dr. Magyar Károly, Horváth István, Szabó 
< -yör>ty, Recsk a Ernő, Kántor János és Egyed 
György — kitűnően sikerült Teritékre került 
385 darab nyul, aggatásra pedig 75 drb. fácán. 

Tisztnjito közgyűlés. Az elmúlt vasár
nap tartotta városunk legtekintélyesebb köre 
évi rendes tisztújító közgyűlését A régi tiszti
kart ismét egyhangúlag megválasztották. A 
kör farsangi láncvigalmál február hó 9-ikére 
tették. Valószínű, hogy ez a táncmulatság lesz 
a farsang legsikerültebb balja 

Eaktvó. A folyó hó 23-án vezette ol
tárhoz Rauch Ciyula — a városbíró fia — 
Horváth Rozáliát A. szép na-/menetet sokan 
végig nézték. A vacsorán számosan voltak 
jelen -s utána a szőlő nedvétől, meg a csinos 
köszönik leányos tozésszeméTfőImig.ttasii.va' 
vígan járták — nemcsak a jókedvű fiatalok 
hanem az öregek is — a ropogós csárdásokat" 
egész . . . sokáig. 

Párválasztás. Végre sikerült az izr. 
hitközségnek jan. •_':.'-un délután 4 órakor a 
leköszönt tisztviselők helyébe ujakat válasz
tani. Két jól szervezett párt állott egymással 
szemben ismét A győzelmi babér azonban az 
első alkalommal győztes pártnak jutott A 
választás eredménye a következő. II . taná
csos: Zollner Ignác. I I . templomgondnok.' 
Steioer Ignác. Pénztáros: Kasztl Miksa. Kép
viselők: Rosner József, Reisinger László, 
Salzberger József. — A felkorbácsolt szenve
délyek végre elsimulhatnak, az újonnan meg 

Súlyos csapál érte I.öwinger Mór 
jánosházai lakost, legkisebb fia 5 napi kinos 
szenvedés után meghalt. Általános a részvél 
a szerencséiJeu. nnaI líd ira111, mert csak nem
rég temette el 4 gyermekét egy . hét alatt 
Még friss a hant a temetőben a sirok felett 
s íme már nj sírt kell ásatnia. Ne bolygas
suk, mily körülmények közt hallak meg gyer
mekei, a f a j d a l o m t ó l megmarcangolt szivén 
ne ejtsünk nagyobb sebet, szolgáljon vigaszul 
inkább, hogy az iatrn. » ' j d ő n csapást mér, 
áldást is oszthat 

Dj olvasókör. Il.-I'eresztegen folyó hó 
15-én alakult meg az uj Olvasókör a gazdák 
nagy érdeklődése mellett. Horváth Dezső fő-
tanitö tartotta a megnyitó beszédet, kit egy
hangúlag elnöknek választottak. A kör jegy
zője Isimis József káplán lett. 

munkást foglalkoztat, akik ott állandó kielé
gítő kere-eti-e találnak; amellett a honi hir 
vatalnokokuak egész sorát alkalmazza. — A 
Franck-féle termékek minősége világhírnévre 
tett szert. A m o s : berekesztett pécsi kiállítás1' 
alkalmával is megint aranyéremmel lett k i 
tüntetve. Ujabb levél ez azon számos kitün
tetés koszorújához, melyet a'ceg eddig kapott. 
A kassai gyár nemcsak az ország szükségle-

választott tisztviselők áldásos működésüket a miniszter is közvetlenül küld, meg » határo-
hitközség felvirágoztatására fordíthatják. zatát a jegyzőnek 

B á l i m e g h í v ó k 

E l j e g y z é s i é r t e s í t é s e k 

L a k o d a l m i m e g h í v ó k 

N é v j e g y e k 
l legizlésesebb kivitelben, olcsó áron 
készülnek DINKGREVE NÁNDOR 

könyvnyomdájában Celldömölkön. 
Vidéki megrendelések asoiial elkészülnek. 

Elintézett Agy. I.övínger Ignác hitköz
ségi elnök és Zollner Réla közt felmerült ügy 
nem került a bíróság elé, mert Weisz Ármin 
rabbi békés uton intézte el. 

Pápócon a minisztérium segédjegyzői 
állást rendszeresilett Az iratok leérkeztek és 
az állás rövid idő alatt betöltetik. 

Színielőadás Keresztáron. A Nemes-
kereszturi Ifjúsági Egyesület 1908. évi január 
hó 26-án a nagyvendéglőben, táncmulatsággal 
egybekötött műkedvelői előadást rendez. Be-
l e n A - d í j : CkHíery 1 kor, Allóhery-eO-«Mr7 
Felülfizetések köszönetei fogadtatnak és hir-
lapilag nyugtáztatnak. . A tiszta jövedelem az 
egyesület könyvtára javára fordittatik. Kezdete 
este 8 órakor. —'Színre ker t i : >A szökött 
k a t o n a . . Rendező: Gyarmati Béla. 

Kivételes i t a l l é d engedély. Ez évi 
március hó elsejétől kezdve — a honvédelmi 
miniszter egyik legutóbb kiadott rendelete ér
telmében — ha nem állitáskötelesek kérik 
a kivételes nöSOlési engedélyt, nem kell a 
főszolgabíró utján folyamodni, hanem a jegyző 
is jogosítva van a kérvényt egyenesen a köz
igazgatási bizottsághoz terjeszteni, valamint* 

tét fedezi, hanem még Ausztriába jelentékeny 
kivitelt is tart fenn. Ezen tény az -országra 
nézve igen fontos, mert eltekintve attól, hogy 
a Frauck-félé gyártmányokban a kereskedők -
nél aZ,elismert, mindig-egyformán jó minő
ségei kaphatjuk, a külföldi pénznek tekinté
lyes-összege vándorol be évente/az országba 
a Franck-féle gyártmányokért, ami munká
sainknak és mezőgazdaságunknak javára válik. 
Támogassuk azért ezen hazai, a kor magas
latán álló vállalatot : ___—.— . . 

Magyarország dermése í907-ben. A 
.-tatisztikai hivatal 0-sVallitolla az' 1907-ik 
évi termés eredményét/ Az összeállítás sze
rint egész Magyarországon, beleértve Fiume 
várost és területét, termett 31,812,923 méter
mázsa őszi bu/.a, 98,3,887 métermázsa tavaszi 
lm/a. 9,805,149 méterro. őszi rozs s 214,427 
métermázsa tavaszi rozs, 073,014 métermázsa 
kétszeres, 053,177 métermázsa őszi árpa, 
13,080,383 méterm. tavaszi árpa, 110337,128 
métermázsa zab, 39,522,190 métermázsa sze
mes tengeri és 48,480,971 millió im-terina/.-a 
burgonya. 

A testvéri szeretet. Követ hordott 
Kovács István K.-Somlyóról Jánosházára test
véreivel, egyszercsak az egyikkel összeszólal
kozott, lett nemulass a vége. Egy ostornyéllel, 
kővel ugy megverték, hogy most az ágyat 
nyomja és orvosi kezelés alatt van. Folyta-, 
tása a bíróságnál lesz. 

A hülye, csak hülye marad. Kgy vi -
- déki kis faluban sokáig nem tudott zöld ágra 

vergődni, egy rut, popos korcsmáros. Csoda 
történt egyszer. Beleszeretett a szomszéd sZép 
leánya. Megkérte kezét; megházasodott For
dult a világ. A kis korcsma virágzásnak indult 
a szép. menyecske révén. Meri szép volt, va
lódi kreofszépség. Haja fekete volt mini as 
éjszaka, hollófürtjeivel még a langy zephyrkék 
is szerettek enyelegni. Hossza teher nyaka, 
olyan volt mint az alabástrom, a hattyú 
nyaka csak szük gerlenyak volt hozzá képest 
Szemei tüzelők, ha rámeresztette valakire, 
akár a perzselő nap hevét érezte volna az Jjjetó. 

•Ha pedig egy szép nótára gyojHott, énW-lrff 
-kezdte azokat a búsnál-busább, vígnál-vígabb 
szép magyar nótákat, akkor a vendégek azt 
hitték, hogy a csalogány csattogó dalát hall
ják. Tjsjánj Syrenek. dala sem volt oly bo-
bájos, oly bűvölő és varázsló. Híre is futott 
3 vármegyében. A csendes kis korcsma zajos 
lett, minden este szólt a zene, folyt a pezsgő. 
Dri fogatok szállították a vendégeket Ki fo
gadta őket, (ilyenkor a korcsmárosnsk akadt 
dolga a faluban, vette a kalapját és angolo
san távozott hazairól) kJ szolgálta ki őket, 
ki repsesentali, ki szerezte a vagyont, ki di
csérgette folyton az arát? Természetes, hogy 
a szép korcsmárosné. Szálló ige leU a mon-

>Ki az uramat gyűlöli, az engem gyö-

http://mig.ttasii.va'


4. oldal. Jánosháza és Vidéke * 4. szám. 

IOl«. Csiripeltek a verebek a korcsma tetején 
sokat, sokfélét, a korcsmáros nem látott sem
mit, nem hall >tt semmit. Évek jöttek; évek 
multak. A s#>p vagyon mellett a gyermekek 
is megnőttek: egyet már a városba kell vinni 
iskoláztatni. Ki Írassa be? Ismét az-asszony. 
A kis diák holmija becsomagolva, azon tű 
nódtek, hogy mikor menjenek. "Kgyszer csak 
megszólal a korcsmárosné: >Holnap viszi a 
kis fiát a szép kánt.rné a varosba, azzal 
együtt utazunk-. .Dehogy szóltkorcsmáros, 
csak nem engedlek édes fiam azzal az asszóny-
nyal, mikor a világ, oly .sokat beszél róla« . . . 
Honi sóit <|ui mai et pense. 

Azt beszélik, hogy sok ember ak
kor bátor, ha a felesége .biztatja. 

Azt beszélik, hogy sok ember a 
felesége mellett csak : Nulla. 

Azt beszélik,' hogy a kuruzslók is
mét eredménnyel működnek-. 

A z t b e s z é l i k . . . 

Azt beszélik, hogy sokan okosan 
Térnie*,, . ha a saját TráziiK elon "söpör-

nének. 
Azt beszélik, hogy a zsarolók és 

kuruzslók szótárából _ hiányzik e szó: , 
tisztesség. 

Azt beszélik, hogy a jánosházai 
»libák« nem nagyon kelendők. 

Gabona-árak. 
— 1908 január 23-án - r 

Sdl&eryer Rudolf ur jelentése szerint: 
Buza 11-40 11-50 korona. 
Rozs 1OG0 K'80 » . » 
Árpa . • 8-— 810 
Hab 8 ^ ~ 8 . 5 Ö . » ' 
Tengeri 740 75<) » 

H a j ó l é s o l c s ó n 
óhajt öltözködni, akkor'el'ne mulassza 
elsó rendű, 33 év óta fennálló s jó 

hírnévnek örvendő 

F E R F I R U E A - S Z A B Ó 

V a s ú t i m e n e t r e n d -

Budapest felé Jánoxluizáról 
v o n a t i n d n l — 

Reggel 8 óra 25 perckor. 
Délben 12 óra 10 perckor. 
Este 7 » 45" » 

, - Ü z l e t e m e t felkeresni. 
Aki készpénzzel fizet, az a ruha 
árának egy részét megtakarítja. , 

Raktáron tartok mindennemű kesz ruhát,. 
gyermek kosztümöt nagy választékban 
3 koronától feljebb. Úgyszintén meg* 
rendeléseket o l c s ó n é s pontosan el-

k é s z l t , kívánatra házhoz is.megy 

Azl beszélik, hogy - Jánosházán 
nincsen hozomány-vadász. 

Azt beszélik, hogy a pletyka-gyár
ban kiütött a sztrájk: 

Azt" beszélik, hogy Jánosházári né
hány embert nem látni, de hallani! 

Azt beszélik, hogy az elemi iskola 
felsőbb osztályaiban néháuy hétig ma
gyarul tanítanak. 

Fehérvár fel '•: 
Reggel 4 ó. 30 p. 
Délután 2 ».• :to p. 

Fehérvár fdé iÍHiht)>t*ht. 
Itolxiról reggel 4 o. ;W» p. 

détliláü 2 (). 30 p. 
liobárál Celldömölk felé: 

Délután 5 ó. 22 p 
Tapolca én Zaltieyemzey felé: 

Reggel 5 ó. 27 p. 
Délután 2 ó 52 p. 
Este 0 ó. 47 p. 

Lkkról TaiM.lcára d. e. 11 ó. 30 p. 

C s e h K á l m á n e s F i a 

H ú l s z e r e z h e t ü n k be 

j ó é s p o n t o s a n j á r ó ó r á t ? ! ? 

M A R C H B E I N I G N Á C 
órás- és ékszerésznél JánoSházÁn, 
Fő-tér 16. szám alatt. A gyógy-

—szeri ár mellett találjuk dúsan fel-
szerelt é ra és e k s z e r á r u raktárát . 

Nagy választék mindennemű 
zseb-, inga-, fali- és ébresztőórákból. 
Szemüvegek és orrcsiptetók 
minden számban k a p h a t ó k 
orvosi megrendelés szerint. 

Ó l t 1 . 1 i V I T A K O K 
egy évi jótállás mellett! 

T é v e d é s , 

ha valaki azt mondja, hogy jobb 
kávét, vagy pedig olcsóbban tud 

kávét szállítani, mint 

F r a t e l l i D e i s i n g e r 
Hunéi ceg 

B U D A P E S T E N 
a királyi bérpalotában. 

S z ő l ö o l t v á n y ! 

S z ő l ő v e s s z ő ! ! 
A világhírű Delaware adja a leg

jobb bort: oltani, permetezni nem kell! 
Gyökeres 1000 drh | . . . kor. alma: 50 
kor. Szolóoltványok ezeré: 140 kor. a 
legnemesebb fajokból. — Árjegyzék 
ingyen. — Rendelési cim: 

SZÍJGYÁRTÓ NAGT MIHÁLY 
FELSOSEGESD, (Somogym.) 

C i m b a l m o t 

ne vegyen, míg 

R e m é n y i M i h á l y 
a in. kir. zene-akadémia 
házi hangszer készítőjétől 
árjegyzéket nem hozatott 
BUDAPESTRŐL, Király-
ntca 50. Minden hang
szerről árjegyzék külön-

külön kérendő. 

^ p é n z k ö l c s ö n ! ? 

2 0 , 0 0 0 , 0 0 0 korona, áll rendelkezésre 

1600 koronán felüli törzafizetéssel biró köztiszt

viselőknek, katonatiszteknek é s napidíjatoknak 

kötelezvényre. Váltó nem kel l ! Megkeresésnél 

közlendő: életkor, tór/.stizetés és szolgálati idő-

J e l z á l o g k ö l c s ö n : 

k 
földekre és jó helyen fekvő értékes bérháznkra 

i° / 0 -os 10—60 évig terjedő törlesztésre. Jutalék 

utólagos. Válaszbélyeg. 

O r s z á g o s H i t e l é s K ö l c s ö n z ő v á l l a l a t 

B U D A P E S T , VI. , Izabella-utw 67. 
Telefon: 101—28.T 

T H E R M O S 

palack,-mely hideget hidegen,., meleget melegen 
tart in/ és jég nélkül 

— - E 0 R C 8 0 L Y A K 

minden formában, a legkiválóbb anyagból és 

R O D L I K 

(sport Stánkák) nngy választékban 

G e i t t n e r é s R a u s e h c é g n é l 

BUDAPEST, Andrassy-ut 8. 

Arlap- Ingyen! -

Nyomatott Dinkgreve N. ..könyvnyomdájában Celldömölk. 
é 


